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grandes eéxitos nacionales”. La

Broadway”.
- Antes de que una obra de
way, los empresarios que han

: En New Haven, en el Estado de Cennecticut, a hora y me-
dia de Nueva York, esta el Shuber Theatre, que ostenta orgu-
lloso en su marquesina ia leyenda: “El lugar donde nacen los

leyenda debiera tener un agre-

gado: “El lugar donde mueren las esperanzas para legar a

teatro llegue al ansiado Broad.
invertido en ella fuertes sumas

Algunas veces, la reaccién del
publico es tal que los produc-
tores se dan cuenta que no hay
nada que hacer, La obra no
alcanza g nacer en Broadway ¥y
muere en €l camino hacia 1a
iluminada y ansiada arteria
neoyorkina.

E]l Shubert Theatre de New
Haven es uno de los teatros fa-
voritos para iniciar estos try out.
Ahi hs é‘;., los estrénos mun-
diales (%, __~.e rope Dancers”,
nn preten«;.’T.o drama de un au_
tor nuevo, Morton Wishengrad,
que previamente habia conquis-
tado notoria popularidad escri-
bierido para la television con
elogiosas criticas en  Nuéva
York, “The Dark at the top of
the Stair”, ¥a ultima obra de
William Inge y de la que ya in-
formé a los lectores de EL DE-
BATE. “El Genio y la Diosa”,
13, adaptacién teatral de la 1lti-
ma novela de Aldous Huxley y,
recientemente, “Miss Isobel”,
interpretada por una de las
actrices mas apreciadas en la
escena estadounidense; Shir-

1-7 Booth,

E: puablico de New Haven tie-
ne conciencia de que es, para
los productores, ung especie
de conejillo de indias, pero, a
la vez, sabe que su juicio se€ra
decisivo para la esperanza de
muchos, De ahi que ese publi-
co sSea exigente y se siente en
sus butacas con conciencia de
su responsabilidad. Sus aplau-
sos; menos entusiastas que lo
necesario puede significar la
pérdida de cientos de miles de
dolares y la frustracién de las
esperanzas de muchos artistas.
De las cuatro obras que nom-
bré, sélo aplaudié francamente
la pieza de Inge -y su friaxdad
fué obvia. en las otras tres.

ARGUMENTO

“Miss Isobel” es una comedia
dramatica que cuenta la histo-
ria de la senora Ackroyd. Es
una viuda que vive de sus re-
cuerdos en compania de su hi-
ja. una solterona enredada en
un obscuro romance con un
hombre que tan sélo pretende
obtener de ella dinero. En una
violenta discusién con su hija,
la sefiora Ackroyd sufre un
ataque. , Como consecuencia de
¢l, pierde parcialmente la razon
y principia a vivir su vida de
soltera cohfundiendo g su hi-
ja, por su madre, Deja de ser
la, sefora Ackroyd para conver=
tirse en la seforita Isobel que
fuera en su juventud, El des-
enjace deja. sin embargo, la du.
da si su enfermedad es real o
fingida, A través de ella ha lo-
grado, sin embargo, que su hija
vuelva a sentir amoOr hacia la
vida a través de la responsabili.

dad que ha tenido actuando
como madre de su propia ma-
dre:

Cada escena de “Miss Isobel”
es interesante y tiene aspectos
de emotividad, pero la obra en
total, adolece de unidad, su ac-
cion resulta vacilante y con
demasiada insistencia se wusan
elementos emotivos que, al ser
reiterados. pierden su eficacia.
Quien entra, por un momento
ax °‘:atro, podra tener la im-
presicn de que la obra es real-
mente interesante, guienes per-
maneceén en su asiento —como
todo normal espectador— ven
lenta e inexorablemente desin-
teresarse por el argumento que
en SUs primeras escenas @pun-
t6 como detentor de especial
encanto. 3

En “Misg Isobel” no falté el
tradicional clima de mnerviosi-
dad de estos estrenos en New
Havén, En los entreactos, tra-
tando de confundirse con el pu-
blico. escuchando disimulada-
mente sus opiniones, estaba el
directoy de la obra. Nada me-
nos que Sir Cedric Hardwicke.
Fue emocionante verio, ahi
igual que un Pedro Mortheiru
o un Eugenip Guzman, hervio-
samente tratando de saber, el
dia del  estreno, cudl serfa la
suerte de su produvseién. 7

Intencionadamente, mno guise
desaprovechar esa momeniawnea
superioridad que tenia sobre el

e

T

de dihero, estiman convenie{?tempro})f:;;{la;1 ne
S
npr?)ductores y todos los que se.

Es lo que en los Estados
autor, director, escenografos,

encuentran comprometidos en la
cion del pablico, cambian efectos,
neral, hacen todo lo posible para aprove
y pulir 14 producciéon de tal modo que el

condiciones a Broadway.

n otras localidades.,
“try out” y en él,;

produccion, analizan la reac-.
reescriben la obra y, en ge- ‘
char esta expgnqncia
la llegue en opfimas

famoso actor y director ingles
que por sy talento habia sido
honrado por los Reyes de In-
glaterra, con el titulo de caba-
llero de la® coOrona. 7

Cuando:Prank Mac Mullan, €i
director ‘' morteamericano que
viajara a Chile en Julio préximo
para dirigir el Teatro de Ensa-
yo, me pregunté que me pa-
recia su obra, le contesté en un

tono lo suficientemente alto co=
mo para que el director ingles
M Malita” «

Sir Cedric Hardwick, me ml=
v6 detras de sus gruesos antes
ojos, lanzé un Suspiro y s€ fus
a otro lugar del foyer por
escuchaba una Opinién més fa-
vorable de la que acababg de
escuchar, ‘




